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ORDFORANDENS SPALT

Enbart tre dagar innan sin
90-drsdag avled Kylli Johannisson.
Hon skulle ha métt sina vinner pa
Klockargarden och bjudit pa en
buffé. Nu arrangerar hennes familj
en minnesstund i Klockargarden
den 27 januari 2018.

Rylli har betytt mycket for Lovo
hembygdsférening. Och jag vet att
hembygdsféreningen betydde mycket
tor Rylli. Det kédnns konstigt att inte
lingre fa triffa henne pa styrelsemo-
tena. Jag vet att Kylli var engagerad
i det arbete vi nu gér pd Hembygds-
muséet, de tre byggnaderna i Hogsta.
For att hedra hennes minne kommer
vi att inrdtta en fond i hennes namn
och anvinda alla gavor till fonden for
att utveckla hembygdsmuséet.

Bagarstugan har fatt ett nytt och
vildigt vackert briadgolv som ersétt-
ning for det primitiva betonggolv
som gjordes i borjan av 1950-talet.
Bakugnen &r renoverad. Och vi
haller pa att installera en vedspis

i kammaren. Vi kan snart ha bade
bakdagar och méten i Bagarstugan
— dven 1 kall vdderlek. Bakandet gar
vildigt bra och kan utvecklas med
fler intresserade.

Smedjan har fatt en fjiderhammare
som gava. Och det finns planer att fa
igang den pelarborrmaskin som statt
oanvind under manga ar. Assjan ar ju
ny och ska fi en ny kapa i stillet for
den rostiga vi nu har. Smedjan 4r re-
dan en intressant och fin arbetsplats.
Vi hoppas att den nya utrustningen
kommer att gora det trevligare for
smederna att arbeta dér. Och att det
blir ldttare att géra det som behovs
tér hembygdsmuseet.

Magasinets framtid ser ljusare ut
nu nér vi beslutat att arbetet med
hembygdsmuseet ska vara projekt-
inriktat och med ny ledning. Vi

har redan gjort en inventering av
samtliga foremal pa 6vre- och mel-
lanplanen. Nu finns en digital inven-
tarielista med foton av alla féremal.
Vi har ocksé besokt Stockholms Lins
Hembygdsforbund dir konsulent Ann
Pettersson var generos med ideer och
kontakter vi kommer att ha nytta av.
Vi ska besoka flera hembygdsmuseer
och fa hjilp av ett antal resursstarka
personer. Det kommer att bli ett stort
och tidskrdvande arbete bl.a. for att
téremaélen varit misskotta under s
lang tid.

Konstutstillningen pa 6vre plan
blev 6verraskande bra, mycket
beroende pa den nya belysningen.
Rummet ser annorlunda ut nu nir
belysningen framhiver det gamla
trivirkets skonhet.

Bertil Ottoson



DROTTNINGHOLMS SK, EN LITEN DEL
AV FOLKRORELSERNAS SVERIGE

Einar Lagerquist, legendar inom Drottning-
holms SK, bade grundare och lingvarig medlem
av klubbens styrelse

Onekligen kan forsta hilften av forra
seklet ses som en kanske avgérande
tid for den demokratiska nationen
Sveriges genombrott och uppbygg-
nad. En viktig del under detta skede
var onekligen bade folkbildning och
vad vi kallar folkrorelser. En del var
utvecklingen av en snabbt vixande
idrottsrorelse, d&ven om vi kan se langt
tidigare inslag av tdvlingsidrott i
historien (jamfor de antika olympiska
spelen). Men i Sverige kom idrotten
pa allvar att etableras under de sista
artiondena av 1800-talet. Det stora
genombrottet for en utbredd folk-
idrott torde vara artiondena mellan
foérsta och andra virldskrigen. Som
en blygsam men intressant spegling
av detta kan ses bildandet av Drott-
ningholms Sportklubb (DSK) den 2
februari ar 1932.

I det foljande har jag nojet att folja
en skrift ("Drottningholms Sport-
klubb 1932-1962”) som skrevs 1962
av klubbens grundare. Skriften ger
en fascinerande inblick i en del av var
“nérhistoria”, speglad i en liten sport-
klubb. Jag har fatt skriften av Anders
Florgard, som givetvis kan ldngt mer
an jag om detaljer och utvecklingen
av klubben. Jag far dterkomma till
Anders i en andra artikel om klubben.
Nirmast skall jag forsoka fanga nagra
tradar i klubbens tidiga historia. Den
tidiga perioden, i stort sett fram till
andra virldskrigets utbrott, kan ses
som en pionjirtid.

Grundarna av klubben kan nog med
goda skil ses som typiska represen-
tanter for datidens lokala engagemang
och samtidigt uttryck for ett folkro-
relsesverige. Ett skil som lyfts fram i
skriften om klubben ir férhoppningen
att idrotten skulle ge ungdomen
intressantare sysselsittning @n bus
och ofog. De forsta verksamheterna
i klubben blev fotboll och fri idrott.
Dock saknades en idrottsplan for
aktiviteterna. Detta ordnades dock
snabbt p& kunglig mark! Den s& kall-
lade Karusellplanen stilldes iordning
efter vederborligt (och kanske ovintat)
tillstind fran Overstathéllaren! Planen
var dock i sin ursprungliga utform-
ning inte limpad for vare sig fotboll
eller fri idrott. Det nédvindiga iord-
ningstillandet skedde genom frivilliga
insatser. De nédvindiga pekunidra
behoven tillférsikrades med en intri-
desavgift i klubben om 5 riksdaler och
en arlig avgift om 12 SER!



Idrottsverksamheten begrénsades till
att borjan av savil brist pa omklad-
nings- som duschmgjligheter och en
loparbana for medeldistansare. For
évrigt kom medeldistanslopningen
senare att prigla klubbens goda rykte,
varom mer 1 nista avsnitt! Navil,
Kantons skola fick harbargera om-
kladning och dusch, medan Slottspar-
kens raka grusalléer fick bli hemvist
for medeldistansarna. En person
som mgjligen kan ha haft ett infly-
tande i sammanhanget kan ha varit
Ernst Killander, som med fog kan
ses som en av portalfigurerna inom
den svenska idrottsrorelsen. Han var
bosatt pa Lovo, och var for évrigt ord-
tforande i Lovo hembygdsférening ar
1951. Kanske var hans nira kontakter
med kungahuset ett smorjmedel da
Drottningholms SK vixte fram?
Under dessa ar pa 1930-talet kom
en “folkidrott” att utvecklas i Sve-
rige. Tvirs 6ver Nockeby-sundet, i

den raskt vix-
ande stadsdelen
Bromma etablera-
des atskilliga fri
idrottsféreningar
och fotbollsklub-
bar. Stockholms
Stads fider och
modrar hade nog
samma syn pa
folkidrottens moj-
ligheter att bade
fostra ungdomen
till goda samhills-
medborgare, och
avhalla den fran
ofog. Parentetiskt
kan jag nimna
att dér jag vixte upp i Abrahams-
berg fanns pa gangavstind minst sex
fotbollsplaner i olika storlek anlagda.
Likasa finns fortfarande Stora Mos-
sens idrottsplats kvar 1 omradet, som
snart skulle spela en viktig roll i
Drottningholms SK:s utveckling till
en aktad fri idrottsklubb 1 Storstock-
holm. Den lilla kommunen Lovo hade
givetvis langtifran sadana resurser
som huvudstaden. Nagon reguljir fot-
bollsplan eller friidrottsarena sasom
Stora Mossen eller Angby idrottsplats
kunde inte forverkligas pa denna

jordbrukso!

Den tidiga historien bar atskilliga
namn, mest ir det min som aterfinns
i pionjirleden, en spegling av datidens
virderingar och samhillsutformning.
Men, vil att mérka, dven kvinnor
aterfinns bland idrottsutévarna i klub-
ben i stort sett fran borjan. Hosten
1932 bildas en sektion for gang och
friidrott.



I och med vintern 1932-33 kom

ocksa vinteridrotterna med i klub-
ben. Framforallt skidor men ocksa
bandy fick egna sektioner. Snart kom
ocksa orientering och handboll med
pé programmet. Inte minst damlaget i
handboll nadde mycket goda resultat.
Som jag forstatt av Arne Gjersvold,
en av klubbens entusiaster, hyste dam-
klubben tva landslagsspelare mer eller
mindre permanent och en mycket
duktig malvakt, som ocksa blev lands-
lagsmeriterad.

Den forsta krisen for féreningen
kom redan ar 1936. Slottsforvalt-
ningen meddelade att Kanalplan
inte skulle fa fortsdtta som idrotts-
anlidggning. Dessvirre skulle ocksa
Kantonskolan stidngas, och ddarmed
mojligheterna for omklddnad och
hygien for idrottarna férsvinna. Ett
onekligen prekirt lige hade uppstatt.
Klubben utsag tre representanter att
gora en uppvaktning hos kungen —
sannerligen en oforvigen instillning!
Dessa tre herrar var alla eldsjilar i
klubben: Georg Wiksell, Knut Starell
och Einar Lagerquist. Deras namn
aterkommer ofta 1 minnesberittelsen
om klubben. Samtalet om svarighe-
terna fordes med dévarande kronprin-
sen, senare Gustaf VI Adolf. Dess-
virre maste verksamheten avvecklas i
slottsparken, men enligt historien fick
klubben &nda kunglig stottning och
goda rad, sé att verksamheten kunde
fortsitta.

En mycket pataglig bild av dé-
tidens amatoridrottande 4r att de
bésta idrottarna var aktiva inom flera
grenar samtidigt. Den specialisering
som vi idag ser redan for barn fére 10

ars alder fanns knappast "pa kartan” 1
datidens idrottande. Tvirt om ménga
av de namn som éterges i skriften
aterkommer i flera idrotter. Utan

att dyka ner i allt for manga, lat mig
nimna en Lovobo, som snart blev en
“rikskdndis” inom framforallt cykel:
Sven ”Svingis” Johansson, som bodde
1 Kanton. Forutom att "Svéngis” var
en ibland kontroversiell elitakare 1
cykel aterfinns han ocksa i Drottning-
holms SK:s tidiga bandyklubb. Klub-
ben hade aldrig nagon cykelsektion,
men "Svingis” rykte kan dnda vara
virt att aterge. Han gick gérna sina
egna vigar (eller snarare cyklade),
och var allt emellanat 1 konflikt med
cykelforbundet. Dock hénde det att
hans "nom du Guerre” var sa starkt,
att andra landers cykelférbund kunde
krava att "Svingis” skulle inga i den
besckande svensktruppen.

Fotbollsklubben var tydligen ganska
attraktiv. Savil "pensionerade” spelare
fran Storstockholms elitklubbar drogs
till Drottningholms SK. Savil gamla
lirare fran bade AIK och Djurgérden
aterfinns 1 laget. Nér klubben var som
mest aktiv inom fotbollen fanns bade
pojklag, juniorlag och representa-
tionslag pa Lovo!

Dock led fotbollsverksamheten av
bristen pa en egen hemmaplan, bade
for traning och matcher. Nar klubben
avvecklade fotbollen flyttade bollspar-
karna uppenbarligen 6ver till Brom-
ma, dir ett antal lokala klubbar hade
mycket battre forutsittningar.

Att den fria idrotten kom att spela
en framtriddande roll 1 klubben och
detta under 1 stort sett hela Drott-
ningholms SK:s levnad far vi ater-
komma till i nésta berittelse!



KARL MARTENS, FAGELMALAREN FR;

Lappuggla



AN LUNDA

Eva hade en konstintresserad chef
som ibland ordnade uppskattade
lunchvisningar for sin personal pa
nirbeldgna gallerier. Ett av dem
hade malningar och litografier
forestillande faglar, malade

av konstniren Karl Martens.
Minga fingade i flykten pa ett
fascinerande sitt.

Vi var flera som blev tagna av mal-
ningarna men bara chefen kopte en.
Flera ar senare fick Eva syn pa en av
Karls mélningar i ett inredningsre-
portage och kom pa att det vore allt
fint att ha en av Karls malningar. Karl
hade bytt galleri till Konst och Folk
pé Hornsgatspuckeln och dit begav vi
oss, blev medlemmar i deras konstfor-
ening och fick pa kuppen en av Karls
litogratier, en sidesirlal

Konst och Folk bjuder varje host
och var in medlemmarna till féredrag
och mat. I varas var det Karl Martens
som berittade om sin historia och sitt
maleri. Att Karl har viaxt upp pa Lovo
gav oss idéen att be om en intervju for
EP. Nir vi sags fyra manader senare
pa en lunch hos oss berédttade Karl
en del om Lunda Villa dir han bodde
med sin familj mellan 1959 och 1975,
da han var 16 4r. Huset hade ofta gis-
ter och méanga stannade linge hos den
generosa familjen i den stora villan
med 18 rum.

Karl gick i Drottningholmsskolan
och var klasskamrat med vér dava-
rande grannes dotter, Eva Jonsson, i
den stora villan pa Breidablick. I huset
bredvid vart har Karl varit pa fest

som barn! Pappa Sten var psykiater
och mamma Beth skulptor med Carl
Milles som lidrare. Sten Martens var
inte nojd med psykiatrins utveckling i
Sverige utan flyttade till Schweiz, dér
han arbetade med FN och sedan till
Irland ddr han arbetade som profes-
sor 1 psykiatri vid Trinity college i
Dublin. Karl fortsatte fran Scweiz till
Kanada och USA, och till sist tillbaka
till Sverige 1996.

Karl har ritat och malat sa linge han
minns. Hela familjen var kreativ. Karl
utbildade sig till medicinsk illustrator,
men sadlade om till grafisk design. Pa
sin lediga tid malade han faglar. Karl
arbetade med grafisk design fram till
2009 da maleriet tog 6ver och han
bestdamde sig for att mala faglar pa
heltid.

Det ovanliga med Karls utveckling
som fagelmalare maste beskrivas.
Hans forsta faglar ritades mycket
detaljerat med blyerts som sedan
tylldes med firg. Sedan hénde nagot
med Karl som ir svart att forsta. Det
handlar om en parallell utveckling av
personlighet, livsstil och maleri. Karl
kom 1 kontakt med Zen-filosofin. Han
har alltid beundrat asiatiska mélares
snabbhet och enkelhet, som fangar
taglarnas karaktédrer och som ocksé
kan uttrycka mélarens humor. Karl
har under lang tid studerat zenbud-
distisk filosofi, kalligrafi och den ja-
panska bagskyttetekniken Kyudo. De
asiatiska kunskaperna dr en vig till
meditation som metod att avgrinsa
storningar i sinnet for den kreativa



Ormorik



Pilgrimsfalk



Skaggdoppiing

processen. Rarl mediterar alltid innan
han bérjar mala. Men Zen gér inte att
beskrivas, utan maste upplevas, siger
Karl.

Malandet &dr intuitivt och inleds med
en mycket bred kalligrafipensel. Det
inledande penseldraget kommer ur
tomhet, intuition, helst utan tanke pa
motivet. IFageln vixer fram utifran
detta forsta penseldrag. Slutresultatet
blir alltid en 6verraskning, eftersom
det gar sa fort. Bakom denna intuition
finns djupa kunskaper om bade motiv
och teknik. Genom meditationen for-

soker Karl uppna sin hogsta potential
som malare, totalt utan anstrangning.
"Sténg av ditt sinne, gor dina rorelser,
kunskapen leder dig i rétt riktning.”

Eva drog sig till minnes en radioin-
tervju med Evert Lundqvist dér han,
efter det att journalisten envisats med
samma fraga om varfoér han malar
som han gor, utbrister: Jamen, det
bara blir! Arbetsprocessen kanske 4r
densamma for manga geniala konstni-
rer, mer eller mindre medvetet?

Bertil och Eva Ottoson
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ARETS LOVOPERSON

MOTIVATION

Familjen Rydstrom har nominerats
av fler i hembygdsforeningen till
Arets Lovipersoner for sitt arbete
att driva en unik, ekologisk mjolk-
gard en halvtimme fran Stureplan.
De har fatt kimpa mot 6verheten
for att kunna driva garden vidare
och de har planer for hur de ska
kunna bidra till att gora Lovo dnnu
bittre.

Tom och Elizabeth Rydstrom haller
som bist pé att forbereda besok av ett
par skolklasser i Arlas Miniorverk-
samhet nir jag triffar dem hemma

pa Lovo pristgéard. Deras dotter Elin
finns i bakgrunden, diskar koppar och
glas for skolbarnen efter visningen av
garden och djuren.

— Tre, fyra ganger i veckan, sex mana-
der om aret tar vi hand om skolklas-
ser och visar barnen hur ett lantbruk

12

Elin, Tom och Elizabeth Rydstrom

fungerar, forklarar Tom. Vi har gjort
det i mer 4n tjugo &r nu. Hur manga
barn blir det? Kanske nira hundratu-
sen? Vi berittar fér barnen om livet
som bonde, visar dem hur handmjslk-
ning gar till, hur ett ekologiskt lant-
bruk drivs, later dem klappa korna,
kalvarna, faren och kattorna, ligger
Elizabeth till.

Och hénan Magda, skrattar Tom.
Det dr min favorithéna, den enda som
har ett namn. Hon har sékert blivit
klappad av tiotusen ungar, alltid lika
lugn och trevlig. En hona av Hedemo-
rarasen som vet hur man ruvar sina
dgg. Det vet inte dagens fabrikshons.
Vad ir er relation till Lovo, Eliza-
beth och Tom?

— Vi kom hit 1984. Vi hade arrenderat
pa Viddos, men vi hade band till Ekero
och nir Prastgardsarrendet blev



ledigt sokte vi oss
hit. Det var fruktans-
virt nedganget efter
forre arrendatorn.
Det kridvdes mycket
arbete att fa allt i bra
skick. Under flera ér
torsokte Svenska kyr-
kan som dger marken
att sdga upp oss. Men
torra aret lyckades
Elin och hennes man
Karel kopa garden sé
nu blir vi kvar.

Sa ni hamnar pa

undantaget, siger

jag till Tom och

Elizabeth.

— Inte sa linge de gor nytta, skrat-
tar Elin.

Vad tycker ni om och vad tycker ni
mindre om med Lovo?

Sé fort man svinger av fran stora
vigen mot Lovo kyrka kommer man
nistan direkt till ett landskap som
verkar ligga mycket langt fran en
storstad. En lugn och vacker idyll,
sdger Tom. Och Lovo naturreservat
kommer ett sikerstilla att det fortsit-
ter pa det viset.

— Lugnt, bortsett fran spriang-
ningarna for Forbifarten, invinder
Elizabeth. De haller pa dagarna i
dnda, fram till halv tio pé kvillen. Jag
vinjer mig aldrig.

Vad skulle ni vilja se mer (eller
mindre) av i hembygdsféreningen
och hur kan den bli bittre?

— Foreningen hjilpte oss i kon-
flikten om vart arrende nir Svenska
kyrkan ville sdga upp oss, siger Tom.
Foreningen hjélpte oss i konflikten

Minzorer besiker pristgdarden

om vért arrende nir Svenska kyrkan
ville sdga upp oss, siger Tom. Det 4r
vi mycket tacksamma for. Vi dr ocksé
glada att vi fatt ta 6ver ladan vid
vigen fran féreningen for att forsoka
riadda den fran fortsatt forfall. Foren-
ingen dr viktig och gor ett bra arbete.
Men en hembygdsférening borde
inte bara vara gamla ménniskor som
riaddar gamla hus, skjuter Elin in. Den
bor ocksa vinda sig till de unga. Det
saknas en punkt for sammanhallning
hér pé Lovo, en fysisk motesplats. Nar
skolan var kommunal var det nagot
av detta. Alla slags ungar gick dar,
skitiga bondungar, barn till konstna-
rer savil som miljonirers avkomma.
Nu dr det mer segregerat. Vi forsoker
fungera lite som ett Lovécentrum det
med aktiviteter som kosldppet, tack-
sdgelsegudstjinst i ladan da vi héller
med skordesoppa av gardens gronsa-
ker, vi har en gérdsbutik och kanske
Oppnar vi ett litet kafé i ladan. Men
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det behévs mer. Lovo Hembygdstor-
ening borde fa med fler unga, vinda
sig mer till de yngre pa 6n. Skapa
intresse for Lovos historia, dess plats
1 vdrlden.

Vad ir ert favoritstille pa Lovo?

— Jag tycker om skogen hir, sdger
Elizabeth. Jag gillar att plocka svamp
och bir.

En av mina favoriter ar Olleberg,
sdger Tom. Han forklarar att det &r
ett berg vid Barkarby varifran man
har en fin utsikt 6ver kyrkan och
dngarna.

Nir barnen var sméa hade vi inte rad
att aka bort och dirfor gjorde vi sma
utflykter dit, skrattar Tom. Nér andra
akte till Spanien for vi till Olleberg.

Jag uppfostrar mina barn pa samma
hérda sitt, sager Elin.

— Men du fick ju ofta dka till Portugal,
ler Tom.

Portugal hette mina morforildrars
stille pa Adelso, forklarar Elin for mig.
Men visst var det roligt att sidga i skolan
att man varit i Portugal 6ver helgen.

Efterat foljer jag med Elin nir hon
ska visa skolbarnen runt. Hon samlar
ihop dem och berittar om Lovo prist-
géard och arbetet dr, forklarar vad de
ska gora den nidrmaste timmen.

— Négra fragor innan vi besoker
honsen? avslutar hon. Fler av tio-
aringarna riacker upp handen. Har
ni hdstar? dr en fraga. Far vi klappa
kalvarna sen? en annan. Talmodigt
svarar Elin.

— Négra fler fragor? sdger hon till
slut. En pojke ricker blygt upp han-
den.

— Ar det dir en Ford C Max? sdger
han och pekar pa min bil parkerad en
bit bort.

Tid att limna for mig med frusna
totter denna frostiga novembermor-
gon men med virme i mitt hjirta
efter att en stund ha fatt dela den fina
stimningen i Rydstréms familj och
sett en glimt av det arbete de gor for
att placera Lovo pa kartan for de nya
generationerna

Claes Lindahl

Bengt Krantz, Bertil och Hakan Svensson besoker Ann Pettersson pd Hembygdsforbundet.

Se artikeln pd sid 22
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|700-TAL SOM BLEV

Solen lyste sensommarvarmt och
vackert nir ett 20-tal medlemmar
den 26 augusti samlades hemma
hos oss, Hikan Svensson och Candi
Martin, fér husesyn av den Gamla
Arrendatorsbostaden, for manga
ocksa kind som Kantorsbostaden.

Vi flyttade in for tre ar sedan nir
Ekero pastorat salde huset och har
nu renoverat varsamt och tidstypiskt.
Tidigare bodde familjen Anders och
Gerd Engstrom i huset i 6ver 30

ar. Anders Engstrom var Kantor i
térsamlingen, ddrav namnet Kantors-
bostaden. Fore familjen Engstrom
var huset bostad for Lovo Prastgards
langa rad av arrendatorer.

Nir vi bankat oss under dppeltra-
den med det medhavda kaftet och de
Ottosonska bullarna fick vi en trevlig
overraskning. Forutom foreningsmed-
lemmarna géstades vi av en slikting
till tva av arrendatorerna som brukat
Priastgarden och bott i huset i ménga
ar. Gisten var Per-Erik "Pelle” Oster
vars farfar Axel Oster och sedan hans
farbror, Martin Oster arrenderade
géarden mellan 1918 och 1961. Pelle
bestkte ofta sin farfar och farmor i sin
ungdom och hade mycket att beritta
om béde huset och tradgarden. Han
hade dessutom med sig nagra fina
gamla bilder av huset.

Om man studerar kyrkans arkiv far
man fram en lista av arrendatorer som
stricker sig tillbaka till andra halvan
av 1800-talet. Enligt uppgift skulle
huset vara frin 1730-talet. Det ir ett
typiskt 1700-tals hus, ett timrat hus

|800-TAL

byggt enligt den sexdelade planen
som blev vanlig i bérjan av 1700-talet
tor prister och militérer. Det finns
ocksa 1700-tals detaljer i huset t.ex.
handhyvlade dorrfoder och halvfran-
ska spegeldorrar.

Huset namns dock i kyrkans arkiv
forst mot slutet av 1800-talet, i de &r-
liga synprotokollen. Vilket betyder att
huset inte fanns vid gérden tidigare.
Det kanske stod nagon annanstans
under 1700-talet och storre delen av
1800-talet, timmerhus var lidtta att
flytta. Huset finns inte heller med pa
nagra 1700-talskartor 6ver Lovon
och Pristgardens dgor. Ett s stort
hus missade inte datidens kartogra-
fer. En teori om husets eventuella
ursprungliga placering var att huset
tidigare stod vid Kantonomradet. Pa
gamla kartor 6ver Kanton fanns dér
betydligt fler hus @n idag. Framforallt
langs kyrkalléns forldangning in pa
Kantonomradet. Alternativt dr huset
ett 'nybygge” fran slutet av 1800-ta-
let. Det sistnamnda har vi nu under
hosten fatt bekriftat genom en den-
drokronologisk analys av ett par av
timmerstockarma fran husstommen.
Analysen visar att timret ar féllt vin-
tern 1869/70 och har vixt p4 Ndamdo
i Stockholms skirgard. Den dldsta
stocken hade borjar gro vid sekelskif-
tet 1699/1700. Sprickornas utseende
i timret tyder pa att man borjade
bygga genast med firskt virke vilket
var ldttare att forma. Med andra ord
huset uppfordes ar 1870 avsett som
bostad for gardens arrendator.
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Nir den tidigare nimnde arrenda-
torn, kyrkvirden m.m. Axel Oster
pensionerade sig 1951 tog sonen
Martin Oster 6ver arrendet men Axel
Oster bodde kvar i arrendatorsbo-
staden fram till sin déd 1958. Sonen
Martin flyttade i stillet in i huset som
lag intill, ett hus som tidigare anvints
som bostad for lantarbetarfamiljer pa
garden. Huset konverterades till ett
enfamiljshus och dar har ocksa senare
arrendatorsfamiljer bott. Nu bor gar-
dens sista arrendatorsfamilj dar, Tom
och Elizabeth Rydstrom.

Infor att Kantorn Anders Engstrom
med familj flyttade in i den gamla ar-
rendatorsbostaden gjordes en storre
renovering av huset 1977. Under
60-talet hade nagon avligsnat flera
stodben till takstolarna pa overva-
ningen. En sadan atgird betyder att
husets biarande ytterviggar snart
borjar rora sig utat. Huset blev dock
riddat, man satte in tva langa genom-
géende dragstal i 6verviningens golv
tor att halla ihop huset. Dragstélen
kom i dagen vid renovering och ett av
dem gick i en av rokgéngarna i mur-
stocken och har nu virmeisolerats i
samband med tidtningen av murstock-
arna. Dragstalen sikrade huset, men
de gamla ytterviggarna lutade fort-
farande synligt. Och i samband med
att huset tilliggsisolerades pa 70-talet
sattes ny lodrit ytterpanel utanpa de
lutande gamla viggarna. Samtidigt
byttes alla fonster ut och sattes i liv
med de nya ytterviggarna. Inomhus i
fonstersmygarna ser man tydligt den
stora skillnaden i lutning mellan vig-
garna. Charmigt att allt inte dr rakt
men problematiskt nir vi skulle tapet-
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sera med monsterpassning. Tapeter
med lodrita linjer i ménstret har inte
varit att tidnka pa.

Ar 1996 under perioden da Kan-
torsfamiljen bodde i huset styckade
kyrkan av huset och omgivande trid-
géard fran lantbruket. Ndr Anders och
Gerd Engstrom sedan gick bort salde
pastoratet huset &r 2014 och &r idag
en vanlig villafastighet.

2014 var huset ett riktigt renove-
ringsobjekt. Besiktningen visade att
det fanns mycket att gora, inte bara
mala och tapetsera. Bl.a. maste all el
bytas. Nagra atgérder var bradskande
att komma igang med: reparation av
grund och golv i bottenvéningen,
rensning av rokgangar och planering
av ett nytt enskilt avlopp som upp-
tyllde kommunens krav. Var ambi-
tion var att reparera skador, géra en
varsam renovering utan att forvanska,
behélla den gamla stilen, men fa latt-
skotta badrum. Vi vill helst anvinda
energismart, miljovinligt och hallbart
material. Vi valde att undvika materi-
alforstorelse genom att t.ex. behélla
viggarnas gipsskivor, takens tritex
och 3-glas fonstren som sattes in pa
70-talet.

70-talets golv och underliggande
plastisolering avldgsnades i tre rum,
kakelugnarna nedmonterades om och
skorstenarna rensades. Vi anlitade ar-
kitekten Michael Hedborg, som ritade
ett nytt stort uthus, ett nytt badrum
pa overvéningen, ateljéfonster som
ersdttning for ett gammalt takfonster
och en ny dorr fran serveringsgangen
ut till tradgérden. Vi anlitade ocksé
Olle Claesson, en konstruktér med
erfarenhet av gamla hus.



Vi flyttade in i slutet pa
augusti 2014. Det visade sig
nyttigt att bo in oss for att
torsta hur vi vill ha det. Att
vara pa plats under reno-
veringen frimjade snabba
beslut och ett gott samarbete
med byggarna.

Ronnie Bertha, Stockholms
Kakelugnsmakeri AB, renove-
rade de sex rokgangarna, tva
kakelugnar och en rorspis.

Byggtabrikens kok, mo-
del sekelskifte, platsbyggdes
och levererades efter ritning
av Tor Fransson som ocksa
installerade de nya kokssnick-
erierna.

Yxhammar Bygg & Snickeri
byggde allt utom kokssnick-
erierna och eldstidderna.
Under byggets gang byttes
elcentralen ut och nya ele-
ment installerades.

All mélning och tapetsering
gjorde vi sjilva.

Stockholms stift salde
Priastgardens lantbruk till
makarna Elin Rydstrom och
Karel Leesment 2016. Sa nu
ar perioden med arrendatorer
slut pa Lovo Préstgard. Kvar
av kyrkans manghundraériga
innehav av Préstgarden ar
kyrkoherdebostaden pa andra
sidan Strémdalsvigen som
numera ar uthyrd som famil-
Jebostad.

Hdkan Svensson och
Candi Martin
http://renovering.landbo.se/

Azel och Edla Oster pé verandan vid Axels 75-drsdag

Nyrenoverad sal 2017

Candi och Hikan berdttar om huset till kaffe och bullar
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ANJAS LANGA RESA, DEL |

Det finns idag ca 60 miljoner
flyktingar i virlden. Ménga

flyr fran krig, andra klarar inte

att forsorja sig dir de bor och

en hel del flyr fran forfoljelse.
Under senare ar har antalet
klimatflyktingar 6kat, exempelvis
de som flyr fran Afrikanska linder.

Fattigdom var orsaken till den stora
utvandringen fran Sverige till USA.
Finska medborgare har under lang tid
kommit till Sverige av forsorjnings-
skél. Men rubrikens flykting flydde pé
grund av Finlands krig mot Sovjet-
unionen. Artikeln kommer att fort-
sdtta 1 ndsta nummer.

BAKGRUND

Varvintern 1918 spred sig ryska

revolutionen till Finland. Ett inbor-
deskrig utkdmpades mellan roda och
vita. Eftersom kriget var en utlépare

av revolutionen i Ryssland framhavde
de roda dess karaktdr av klasskamp,
medan de vita helst framhévde kriget
som en frihetskamp mot ryssarna. In-
bordeskriget resulterade i de borger-
liga truppernas seger med stod frén
Tyskland. Efter Tysklands forlust i
torsta virldskriget fick Finland ett
republikanskt statsskick. Inbordes-
kriget kastade en lang skugga 6ver
inrikespolitiken, vilket forklarar att
1920-talet dominerades av starka
ideologiska motsdttningar och kort-
variga regeringar.

ANJAS FAMIL) | KARELEN

Under 1920-talet var det ganska
fredligt mellan Finland och Sovjet-
unionen. Mammas farfar kopte krea-
tur till sin gard i Karelen och salde pa
marknaden i S:t Petersburg. Finnar
fick fritt komma till S:t Petersburg,
men fran 1937 gick det inte lingre.
Han hade tidigare gjort massor med
resor till den marknaden.

[ S:t Petersburg kunde Anjas farfar
silja allt gérden producerade. Han
hade tva histar och av bjorkkvistar
gjorde han kvastar som man borstade
gatorna med. De séalde ocksa fisk
och tjinade massor med pengar. I S:t
Petersburg fanns kldder och tyger
och annat familjen behévde. Fiskade
gjorde de varenda dag, dven vinter-
tid. De drog nit, som det heter. Det
var vildigt speciellt. Minst tva béatar
maste vara med sa att nitet kunde ga
emellan. Skogen séldes som timmer.
Fran 1937 saldes allt i Viborg.



ANJA BLIR TILL

Den attonde maj 1931 kom Anja Ma-
ria Werner, fodd Haakana, till viarlden
1 Vuoksela, pa 6n Hirvisaari i Karelen,
nira ryska grinsen. Anja berittar:
Min mamma hette Hellvi och min
pappa Antti. Vi d&r méanga syskon.

[ syskonskaran 4r jag nummer tva.
Mitt tidigaste minne var att man lekte
runt sitt hem. Vi var ute jamt, bade
sommar och vinter. Min barndom var
bra. Jag hade en fantastiskt snéll och
trevlig grannfarmor som pa nagot
sitt ocksa var slikt med oss. Hon var
snillast pa jorden. Och sedan minns
jag ett anat par. Hon var séndagsskol-
larare 1 Lutherska kyrkan och de bod-
de i en liten liten stuga. De hade haft
atta barn, men ingen levde ldngre.

De var bland de nidrmaste grannarna
och dit gick vi ofta och pratade. Man
kunde ro fran oss till kyrkan. Alla
skulle varje sondag till kyrkan. Hela
on, hela féorsamlingen som vi tillhérde
var Luthersk, berdttar Anja.

SAMHALLSFORANDRINGAR

Den tidvis labila relationen till Sov-
Jjetunionen formade Finlands inrikes-
och utrikespolitik under 1920- och
30-talen. I mitten av 1930-talet upp-
niddes en samhillsfred, vilken blev
synnerligen viktig for landets inre
motstandskraft under andra virldskri-
get. Mot slutet av 1930-talet planera-
des en forsvarsunion mellan Finland
och Sverige. Den blev aldrig av bl.a.
pé grund av motstand fran Sovjet-
unionen. Finland ville ha en modell

av nordisk neutralitet med maélet att
bevara neutraliteten. I motsats till alla
andra krigforande smastater i Europa,
blev Finland aldrig ockuperat.

VINTERKRIGET 1939

Varfor anfsll Sovjetunionen det
neutrala Finland? Enligt Henrik
Meinander, professor i historia vid
Helsingfors universitet, var den fram-
sta anledningen att Stalin var orolig
att Hitler skulle anfalla Leningrad och
norra Sovjetunionen fran finskt ter-
ritorium. Vinterkriget (30 november
1939 — mars 1940) representerar en
demokratisk Davids ddla kamp mot en
totalitar Goliat. Hela virlden fingsla-
des av den beslutsamhet och det mod
finldndarna visade trots mycket déliga
odds.

Mammas pappa var inkallad redan
langt innan berittar Anja. Han var
spaningssoldat, i fraimsta ledet. Han
var vildigt mycket bakom fiendens
linjer, men 6verlevde bade Vinter-
kriget och Fortsittningskriget.

DEN FORSTA FLYKTEN

Hela Karelen, nistan en halv miljon
mainniskor, var tvungna att fly berit-
tar Anja. Vi flydde pé vintern. Vi hade
tva histar, farfar korde en slide med
den ena och den andra hidsten med
sldde korde Hannes, min bror, som da
var tolv ar gammal. Farmor var med.
Vi satt i den ena sldden och hade mat
och kldder i den andra. Det var allt
vad vi hade med oss.

Det dr klart att det var exceptionella
tider. Alla fattade att man maste hjil-
pas at. Pappa hade blivit vin med Eino
Alasankila, de var regementskamrater.
Han visste att alla Karelare var pa
flykt. Han sa att vi fick komma och

bo pa hans gard, i mellersta Finland.
Den lag 15 kilometer fran Vilppula, i
Tavastland. Platsen heter Rohosniemi,
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Anjas pappa Antti och hans andra fru Aina

nira stranden, med dkermark och skog
samt fiske.

Eino Alasankila var en stor man, na-
gonting utover det vanliga ménskliga.
Alla fick till slut mojlighet att bo né-
gonstans, men vi visste vart vi skulle.
Mig veterligt sa méaste myndigheterna
hjilpa nistan alla andra, sdger Anja.
Enligt professor Henrik Meinander
evakuerades uppemot 400 000 civila
fran Karelen och Hangé udd.

Anjas mamma Hellvi dér under
Vinterkriget 1939. Hon hade néagot fel
pé lungorna, och hade fatt behandling
i Karelen. Men hela flykten till mel-
lersta Finland var anstrdngande, med
sex barn och farfar. Hellvi tyckte inte
sjdlv att det var anstriangande. Hon
klagade aldrig. Ganska meddetsamma
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efter att vi kommit till mellersta Fin-
land, sa visste ju Eino Alasankila att
det fanns ett sjukhus dér. Farfar korde
henne dit och hon dog dir inte langt
efter att vi hade kommit dit, berit-
tar Anja. Jag tror aldrig att hon hade
ont. Hon sade aldrig nagonting. Jag
besokte henne pa sjukhuset bara en
giang. Egentligen fick vi inte komma
p.g.a. smittorisken. Tuberkulos, TBC,
var ju hemsk. Man vet ju inte var hon
hade fitt den hir smittan, men under
sddana forhallanden som det var, nir
vi korde fran Karelska nidset upp till
Vilppula, flera hundra kilometer. Det
var ju naturligtvis anstridngande for
henne, siger Anja.



FORTSATTNINGSKRIGET

Vinterkriget tar slut. Familjen stan-
nar tva ar under mellankrigstiden

1 Rohosniemi, Vilppula, hos Eino
Alasankila.

Sedan kom det nya kriget, Fort-
sdttningskriget 1941-1944. I Finland
uppfattades kriget fran bérjan som en
uppfoljning av Vinterkriget. Finland
tog tillbaka Karelen. I stort sett alla
karelare som hade flytt till mellersta
Finland édtervinde. Familjen flyttade
tillbaka 1941 och trodde att de aldrig
mer skulle behova flytta dérifrén.
Huset var inte intakt, men nagonting
tanns kvar. De byggde upp huset med
tegel som gjordes pa den egna garden.
De byggde ocksa stallet och en jit-
testor lada for korna. Det var mycket
folk som arbetade dir och gjorde
teglet. Det tidigare stallet och ladan
var byggt i trd. De fick byggnaderna
tirdiga innan de var tvungna att fly
frén ryssarna igen.

Tyskarna hade hjilpt Finland, rys-
sarna fick maka pa sig, till sitt eget
land. Mammas familj hade kontakter
med tyskarna, de pratade tyska med
dem. I skolan ldste ndstan alla tyska.
Det var inget problem med att tala
med de tyska soldaterna. En tid var
det var ménga tyska soldater pa deras
géard i Karelen. De jobbade inte dir,
det var ju krig, de var soldater. Det
var bara ryska krigstangar som job-
bade pa garden.

Anja fortsitter: Vi hade tvé ryska
krigsféingar, jattefina ménniskor. Pé
kvillarna blev de hdmtade till sin for-
laggning. De rymde aldrig. Vi var ald-
rig rdadda for de ryska krigsfangarna.
Hade de gjort nagot mot oss hade det

blivit virre fér dem. De gjorde allting
pé garden. Det var ju bara farfar och
Hannes, min bror, som var kvar. Far-
far kunde ryska. Det skulle alltid vara
med en man med pistol ndr man f6ljde
dem till férldggningen, men vi hade
ingen pistol! Krigstangarna var himla
snilla, annars hade vi inte sd mycket
kontakt med ryssar, berittar Anja.
Nir isen varken bar eller brast fick
man ga over bron, vilket var en ldngre
vig till skolan, for deras skola i Hir-
visaari var inte i ordning. Ryssarna
hade bombat sénder den. Mamma
och hennes bror Hannes dkte skidor
till ndsta 6 och dar gick de i skolan,
i Kristiniemi. Néstan varje dag nir
Anja skulle skida ivig 6ver Vuoksi
(sjon), kom en rysk fange och pekade
pa hennes skolviska, dédr hon hade
bockerna, och sade: "liepuska, liepuska
(finska for brod)”. Han ville ha litet
brod, som hon hade i skolviskan och
Anja ldimnade brédet till honom. Han
forstod att hon skulle ge honom det.

DEN ANDRA FLYKTEN

Ryssarna var nistan framme vid gar-
den, och sedan var det alla spanare.
De ryska kulorna ven inte sa ofta 6ver
huvudena, men ryssarna kom sa pass
nira att vi var tvungna att fly. Det var
langa karavaner som bildades med
histar och vagnar, hur langa strickor
som helst, men ryssarna offrade inte
mycket krut pé civilbefolkningen.
Efter tva ar flyttade vi alltsa tillbaka
till mellersta Finland, till Eino Ala-
sankilas gard i Vilppula, i Tavastland.
Det var 20 eller 30 héstar som drog
stora lass med allas dgodelar, for att
fa med dem till mellersta Finland. Vi
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hade i alla fall tvé hidstar, den tredje och
den fjdrde ville ju staten ha, for att an-
vinda i kriget. De tyckte att tva héstar
rickte for oss. De tva histar vi hade
kvar fick vi ibland lana ut till armén el-
ler till granngardarna, siger Anja.

Vi flydde tva génger fran samma
plats och triffade olika ménniskor pa
flyktvigen. Vissa var hemska, fast de
hade storstuga, men vi var ju tvungna
att stanna dir over natten, for vi
flydde ju hela vigen fran Karelska na-
set upp till Vilppula. Tégen gick fran
Niset och upp till mellersta Finland.
Flykten tog ungefir en ménad, med
kor och tva histar. Vi maste ju skaffa
plats for dem. Vi gick och sedan akte
vi tdg, dven djuren var med pa taget,
de som inte kunde g4 sjilva. Det var
ganska bra organiserat, redan fran
bérjan. Som barn hade man inga

kénslor av att det var svart. Vi bara
toljde dem, farmor och farfar. De var
bada vettiga minniskor, och sade:

vi far se hur det kommer att bli. De
visste ungefir hur mycket ryssarna
skulle ta av Finland, berittar Anja.

Vilken tur att vi hade farmor och
farfar. Pappa sag vi vil inte pa fem
ar tror jag, det var hela krigstiden.
Nir han hade permission var han och
hjélpte till och jobbade pa garden.
Man riknade inte med honom, han
bodde ju inte hemma.

Jag tycker att man moter vildigt
manga minniskor och lir sig vildigt
mycket. Ténk vad mycket jag har fatt
se, lara mig och forsta. Den tiden skulle
jag inte vilja vara utan, avslutar Anja.

[ ndsta nummer far du veta hur det
gick till nar Anja kom till Sverige och
Lovon.

Johan Werner

BESOK PA HEMBYGDSFORBUNDET

For att fa idéer till hembygds-
muséets kommande utstillningar
besokte Bengt Krantz, Hakan
Svensson och Bertil Ottoson
hembygdskonsulent Ann
Pettersson vid Stockholms Lins
Hembygdsforbund, som delar
lokaler med Sveriges Hembygds-
forbund pa Sabbatsbergsomradet.

Efter husesyn och hilsande pa an-
stillda satte vi oss till kaffebords for
att fa tips av Ann. Hon duschade oss
med idéeer och forslag. Vi énskade
beséka hembygdsféreningar med mu-
séer vi skulle kunna fa idéer fran.
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Ann rekommenderade tre fyra
hembygdsmuséeer i linet och ndmnde
ocksa namn pa personer och hemsidor
som kanske kan vara till hjalp. Vi ska
framfor allt rikta oss till unga perso-
ner, som lever i en annan virld dn vér.
Ann hade flera konkreta idéer och vi
sjdlva fyllde 1.

Vir projektgrupp maste sikert traf-
fas flera gdnger for planering av vart
fortsatta arbete. Ann var glad 6ver be-
soket som gav henne omvixling mot
hennes administrativa planeringsar-
bete vid datorn.

Bertil Ottoson



DROTTNINGHOLMS
SLOTTSTRADGARD

Drottningholms slottstridgard
ingar i allra hogsta grad i
”Virldsarvet Drottningholm”.

En av de forsta hostdagarna inbjod
Fastighetsverket hyresgister fran
Kantongatan m fl att hora tradgards-
arkitekten Kolbjorn Waern beritta
om slottstriadgardens historia, nuva-
rande problem och planerna for ett
aterstillande.

Vi fick ldra oss att slottstradgar-
den bor ses som en del av slottets
barockarkitektur. Den bor betraktas
och beses — som strikt knuten till
slottsbyggnaden. Den skall helst ses

fran slottets port eller fénster eller
bortifran parken med slottet som
bakgrund. Och kanske allra bist fran
luften. Pa fotot ser man inte bara de
tydligt avgrinsade partierna utan
ocksa den strama anknytningen till
slottets lage och proportioner.

Vi som bor pa Lovon och tar
promenader 1 parken, gor klokt 1 att
nagon gang besoka och undersoka
tradgérden framfor slottet. Vi finner
hur parken med sina nyrestaurerade
alléer omsluter och avgrinsar sjilva
tradgérden och hur den i sin tur &r
uppdelad i strikta fyrkanter av olika
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utformning. De olikformade boské-
erna inbjuder till n6jsamma kurra-
gomma lekar — inom de grianser som
maste gilla — buskar 4r buskar och
busliv dr busliv!! Har i bortre delen
av tradgarden ligger Teaterboskén
—en liten fin anldggning som inte
ska glommas bort i den aktuella
planeringen fér mer “prakt och fest” i
barocktradgarden. Kolbjorn Wern
sammanfattar att arbete och kostnader
lagts ned under "de senaste 60 aren”
for att steg for steg hélla tradgarden
i skick och forbidttra den. Den senaste
etappen kan sigas vara foryngringen
av allérna.

Men av var flygbild framgar ganska
klart att tva stora ytor ser rent traki-
ga ut! Och det 4r de stora parterrerna'
nirmast slottet — nu grasmattor!

Dessa tvéa ytor kommer att total-
forandras — eller snarare aterstillas
enligt Fastighetsverkets planer. Deras
framtradande ldge i gransomradet
mellan byggnad och vixtlighet ar
sarskilt viktig. Siktet ar instillt pa
att aterskapa Tessin d. y. "broderi-
parterrer”. Vi vet precis hur de sag
ut genom samtidoriginalritningar
och avbildningar. Nu éterstar bara
“tomma grisytor” och av buxboms-
barderna saknas c.a 400 lopmeter! Det
anses ha varit délig drinering samt
-1sen tid - en allvarlig svampsjuk-
dom som forstor buxbomen. Dagens
bevattningssystem maéste férnyas och

1 Enligt lexikon betyder parterr i forsta
hand triadgard, i andra hand del av
teatersalong.

Grundbetydelsen "mot marken” har fort
begreppet dven in i brottningens enklare
virld.
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tor att skapa buxbomshickar méaste
en omfattande nyodling av garante-
rat friska plantor ske. Cirka 120.000
plantor (!) ska odlas fram lokalt har
pa Milaroarna.

Dirmed, lovar Fastighetsverket,
kommer broderiparterrerna, att
“aterskapas 1 dess forna prakt.” Och
- "Barocktridgéarden ska levandego-
ras pa olika sitt med t. ex. ljus- och
vattenspel, musik, teater och andra
evenemang. Teaterverksamhet ska
uppmuntras i Teaterboskén.”

Vi som promenerar kring tradgar-
den kommer alltsa att snart fi f6lja
en intensiv verksamhet i tradgérden
framfor slottet:

Grismattorna och de gamla hick-
arna ska bort, drianering och be-
vattning skall ordnas, de tusentals
buxbomsplantorna ska drivas fram
och planteras for att bilda de begrins-
ningar som blomsterarrangemangen
kraver. Broderiernas ytor av rott
tegelkross ska arrangeras och sa skall
blomsterprakten komma till sin ritt.
Ljus, vattenspel och teater kommer
att forberedas och virldsarvet far ett
annu rikare innehall.

EleonoraPosten ir 6vertygad om
att Statens Fastighetsverk kommer
att arrangera den information som
vi alla kan behéva for att lira oss att
ritt uppskatta ocksa denna del av var
hembygd!

John Crafoord



HOSTMOTE | BAGARSTUGAN

Sa fint golv Bagarstugan har fitt!

Kinner du till hembygdsforeningen
stadgar? De &r ganska precisa och
kan sammanfattas till att vi ska
virna Lovos landskapsbild och
skydda kulturlandskapet, varda
och forvalta Lovos kulturlandskap.
Vi ska ocksa véarda at foreningen
anfortrodda byggnader. Om du

vill veta mer finns stadgarna pa
hembygdsforeningens hemsida.

Under de senaste aren har Magasinet,
Smedjan och Bagarstugan renoverats.
Underhéllet var mycket eftersatt och
det har krivts stora insatser for att
reparera lickande tak och ruttet virke
1 viaggar och trappor.

Nu har vi fatt nytt bradgolv i Ba-
garstugan. Sa fint det blev! Det helt
opassande betonggolvet har ersatts
med tjocka, breda bridor pa nya
golvreglar, spikade med gamla smidda
spikar fran rivningshus pa Oland.
Det fanns ingen fukt och inget mogel
under betongen — bara torr sand som
Micke Stadlhammar fran Idog AB
kunde ligga de nya golvreglerna pa.

Kyllis barnbarnsbarn vill vara med

Han har blivit var egen husexpert
efter sina reparationer av Smedjan,
Magasinet och Bagarstugans tak,
trappen till 6vervaningen och nu
briadgolvet. Vi har inte lovord nog for
hans arbete. Candi Martin och Eva
Ottoson sépskurade golvet tva ganger
innan det fick anvindas.

Men sondagen den 24 september
var det dags. Vi borjade eldningen
klockan 9 och Bjorn Ed tog vid. Bak-
sugna hade kallats till klockan 13 da
bakugnen var lagom varm. Recepten
fanns pa hemsidan, men nagra hade
egna. Vi bakade mest tunnbréd, i
varje fall ganska tunt, som kriver hog
temperatur och snabbt blir klart. Det
blev viss konkurrens om verktygen
och framfor ugnsluckan. Bagarstugan
har tre bakbord och en bagare hade
med sig ett eget bakbord. Mycket folk
och liv i stugan. En del kom av ren
nyfikenhet, exempelvis Kylli Johannis-
son och sonen Sten med fru och Kyllis
tva barnbarnsbarn. Barnen tyckte det
var roligare dn pé Skansen.
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I kammaren hade Eva
dukat fram kaffe med hem-
bakade bullar och Jorgen
Ek kom med hembryggt 61
1 ett antal varianter: Ho-
nungsol, Skottsk Ale, Ing-
efirsol, Hallonol, Korsbirs-
6l, Mjod : Gustav Wasas
Appelmjod (sot efterritts-
typ) och molska: Egt-
vedspigens gravol (8500 ar
gammalt recept). Jag hade
ingen aning om att vi pa
Lovo har en bryggmastare-
are sedan 1996 med denna
tantastiska repertoar! Det
blev en riktigt trevlig fest
med bakande och provsma-
kande. Hog ljudniva med
skratt, hjilpsamhet och
samarbete.

Det gick trogt att fa ba-
garna att pausa och komma
till kaffebordet. Engage-
manget var sa stort att de
som hade degar med sig
ville vinta med pausen tills
bakandet var firdigt. Men
alla hade inte degar och de
satt 1 kammaren och sma-
kade det nybakade brodet
med smor, ost och ol. Ing-
efirsolet blev Bertils favorit.
Kaffet med vara hembakade
bullar spelade den ovana
rollen som andra fiol.

Engagemanget for
Bagarstugan lovar gott.
Nu nir vi har arbetat sa
mycket och sa linge med
att renovera bade huset och
bakugnen vill vi att Bagar-

Bakandet har kommit iging: Aina, Chanti, Karin och Eva

Nu ska Hékans deg in i ugnen

Staffan, Aina och Hikan med Anders i bakgrunden glids at
vdrt goda tunnbrod
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Chanti, Anders, Hdkan och Aina bakar intensivt

Det nybakade bridet med ost och 6l: Kylli, Bertil, Eva, Aina, Anders och Staffan

stugan anvénds. Vi ldr oss hela tiden Nu aterstar att renovera och inreda
och flera har lirt sig bade att elda och ~ Bagarstugans 6vre plan innan hela Ba-
att baka. Nagra kan lana nycklarna garstugan blir en levande del av vart
och baka sjilva. Det trodde ingen for hembygdsmuseum. Foremal som till-

nagra ar sedan. Vi tackar sirskilt Ag- hor hem och hushall, fran dldre tid till
nutid, ska visas i Bagarstugan. Snart
installeras vedspisen i kammaren.
Sedan kanske vi kan ha styrelseméten
i Bagarstugan, dven vid kall viderlek.

neta Collberg, Adels6 Hembygdslag,
for att vi kommit igang sa bra. Hon

har med stor kunskap, entusiasm och
generositet hallit tva kurser i Bagar-
stugan. Bertil och Eva Ottoson
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KONSTUTSTALLNING | MAGASINET

Hur skulle det ga med den
konstutstillning vi utlovade i forra
numret? Tiden var knapp att ordna
med en liknande belysning alla
museer har och all konst kriver.
Bengt Krantz fran styrelsen och
delvis jag hade tva veckor pa oss att
med begrinsad budget ordna rorlig
ledbelysning for alla tavlor den
finska konstniren Katja Hannula
ville visa. Det innebir att képa och
montera ganska manga spotlights
som kan riktas ar olika hall.

Det fick bli Clas Ohlson fér lamporna
och Ekesioo for konstruktionsvirket.
Vi klarade uppdraget med nagon dags
marginal och ett resultat som blev
bittre 4n vi hade hoppats. Eva Per-
ninge och Katja Hannula blev lyckliga
over lokalens férvandling. Den nya
belysningen visade ocksd magasinets
6vre plan i ny skepnad. Takstolar,
bjilkar och innertakets plankor &r
rent vackra att bara titta pa och en ut-
mirkt lokal for konstutstillningar. Vi
kommer troligen att hyra ut den for
fler utstéllningar framéver. Nu har vi
belysning dven pa mellanplanet med
var fina utstillning om Lovos trid-
gardsniring med Dyvik som exempel.
Belysningen for bada vaningsplanen
kostade ca 10 000:-. Tack Bengt! Tack
ocksa till Bjorn Ed som sett till att
konstverken kan visas mot neutral
textil bakgrund.

Den tidigare Museigruppen skrev
till styrelsen om att den behévde paus
i arbetet med Magasinets hembygds-
museum och att den 6nskar en ny
organisation av arbetet. Styrelsen
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Visst passar Magasinets ovre plan for
konstutstillningar?

beslutade darfor att infora en pro-

jektinriktad organisation med Bertil

Ottoson, Bengt Krantz och Hakan
Svensson som projektledare. Den
kommer att knyta till sig personer
med kompetens olika projekt behover.
Bengt och Hakan har redan inventerat
alla féremal som finns i Magasinets
tva 6vre plan. Nu dr det ordning och
reda i ett digitalt register med bilder
pa téremalen. Under varen hoppas

vi hinna med att forverkliga den vid
flera a&rsmoten beslutade utstéillningen
om Lovos tidiga historia pa Magasi-
nets 6vre plan.

Bertil Ottoson



Eva Perninge beundrar deng@urnerinspirerade malningen
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TACKSIDA

Tack Gunnar och
Adam Lithén for att
Lovo hembygdsfor-
ening far disponera
Adams fjaderhammare,
som forvarades i Yngve
Nordmarks smedja.
Gunnar och Yngve
hjilpte Anders Flor-
gérd att transportera
fjdderhammaren till
Hogsta. Dar fick vi
hjilp av Jimmy Agne-
kil frén Norrby som
med hjilp av den stora
traktorn lyckades lirka
in den 700 kg tunga
fjaderhammaren genom
dorren. Den ska nu
fastas i en betongplatta
i bortre hogra delen av
Smedjan. Efter ren-
goring och smérjning
kommer maskinen att
kunna gora det tyngsta
arbetet i Smedjan.

Tack gar aven till var
smed, Anders Florg-
ard, som gjort detta mojligt.

Tack till Bjorn Ed som har monterat
textil bakgrund till kommande utstill-
ningar i Magasinets 6vre plan. Vi har
ju redan haft en konstutstillning dar
besokarna uttryckte beundran f6r den
fina textila bakgrund Bjorn har gjort.

Tack dven till Bengt Krantz, som
arbetade intensivt med belysningen i
Magasinets tvéa 6vre plan och sedan
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Fjaderhammaren

fotograferade alla insamlade foremal
till en inventarieforteckning i sam-
arbete med Hakan Svensson, som
gjorde inventarieforteckningen digi-
talt. Nu vet vi vad vi har sa att vi kan
diskutera féremalens framtida 6de.
Sist, men inte minst, tack till hela
styrelsen for roligt samarbete och fin
samvaro under aret!



KYLLI JOHANNISSON

Ett fatal personer har genom éaren
haft stor betydelse for Lovo hem-
bygdsforening; Berit Wallenberg,
Hirje Béddrnman, Per Borgstréom och
Kylli Johannisson. Hon arbetade for
Lovo hembygdsforening mer &n 20 ar.
Kylli var viktig fér Lovo hembygds-
térening och hembygdsféreningen var
viktig for Kylli. Hon avloste Malin
Beijer som sekreterare och hade
detta centrala uppdrag manga ér, tills
synen borjade svika. Men Kylli hade
viktiga uppgifter som inte kravde full
syn. Hon var hembygdsféreningens
kollektiva minne. Nir jag var nyvald
ordforande visste Kylli vad jag borde
veta. Kylli hade kunskaper om Lovo
och om Lové hembygdstérening som
hon genom éren hade samlat pa sig

Kylli avled den
29 november 2017

och delade ut till de som behovde.
Skarp som en rakkniv sade en av
styrelsekamraterna om Kyllis hjidrna.
Den behall Kylli hela vigen.

Lovo hembygdsforening ska inrétta
en fond till minne av Kylli Johannis-
son: Inkommande medel ska anvindas
for det Kylli mest av allt ville — att
bygga upp ett intressant hembygds-
muséum som ménga vill komma till for
att uppleva Lovos unika historia och
kultur.

De som vill bidra till Kyllis fond kan
gora det genom att sitta in pengar pa
Lov6 hembygdsforenings PG 8812-0.
Ange "Kylli” pa inbetalningen.

Bertil Ottoson, Ordférande

31



B PP Sverige, Port Payé
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